NATIONS 

UNIES 


s 



Conseil de securite 


Distr. 

GENERALE 

S/1999/868 
10 aout 1999 
FRANgAIS 

ORIGINAL : ANGLAIS 


XiETTRE DATEE DU 10 AOUT 1999, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL 
DE SECURITE PAR LE SECRETAIRE GENERAL 

Conformement a la resolut: on 1244 (1999) du Consol! de securite, j 
l'honneur de transmettre le rapport ci-joint sur la presence de securite 
Internationale au Kosovo, portant sur la periode du ler au 27 juillet 1999. 

Je vous serais reconnaissant de bien voul.odr porter ce rapport a 
1'attention des membres du Conseil de securite. 


Kofi A. ANNAN 


99-23316 


(F) 


100899 


100899 


/ ... 





S/1999/868 
Frangais 
Page 2 


ANNEXE 

Rapport mensuel au Conseil de securite des Nations Unies 
sur les operations de la KFOR 

1. Durant la periode examinee (ler au 27 juillet), d'importantes modifications 
sont intervenues dans la taille, la composition et le mouvement des forces. Les 
effectifs de la KFOR ont augmente d'ehvi ron 50 % depuis le dernier rapport 
soumis a 1'Organisation des Nations Unies. Au 27 juillet, l'effectif total des 
troupes sur le theatre s'elevait a 42 784 homines. 

2. L'Allemagne, le Canada,. Espagne, les Etats-Unis d'Amerique, la France, la 
Gr6ce, la Hor.gri.e/ '1'Italic, les Pays-Bas, la Pologne,. la Republique tcheque, le 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et la Turquie ont acheve 
leur deploiement sur le theatre. L'avant-garde danoise se deploie actuellement 
avec le contingent portugais. La Belgique et la Norvege ne Se sont pas encore 
deployees. Le deploiement devrait etre acheve pour la fin du mois de septembre. 

3. Un grand nombre de nations partenalres et non partenaires doivent 
participer a la KFOR. La Federation de Russie a deploye actuellement 

3 017 hommes sur un effectif total de 3 600. Les 61omenos russes qui avaient 
quitte temporairement la SFOR pour se rendre a l'aeroport de Pristina ont 
maintenant regagne la Bosnie pour reprendre leurs fonctions normales. A l'heure 
actuello, les limites russes definitives au sein des Brigades multinationales 
(BMN) Nord, Sud et Ouest sont toujours en cours de discussions mais les troupes 
russes offectuent deja des patrouilles communes avec les autres troupes de la 
KFOR. Les Emirats arabes ujiis ont a cruel lemer.t 100 hommes sur le terrain. La 
Finlande devrait achever son deploiement d'ici la fin du mois d'aout et 
l'Autriche et la Suede se deploieront respectivement en septembre et en 
octobre 1999. 

Securite 

4 . La .Situation au Kosovo reste tres tendue et iihstabls^ elj<&. continue a 
provoquer des difficultes pour assurer la securite des minor!res ethniques. Des 
actions isolees ont ete entreprises ici ou la contre le personnel de la KFOR et 
des represailies d'Albanais d'Origine contre les minorites cohtihuent d'etre 
signalees et provoquent un important exode de la minorite serbe. L'incident le 
plus grave a eu lieu a Gracko le 23 juillet et 14 Serbes ont ete tues. Les 
zones ou Serbes et Albanais sont separes physi quement mais resrer.r cependant a 
proximite les uns des autres sont des endroits ou la situation peut rapidement 
devenir violeryte et creer une menace pour le personnel de la KFOR. Les attaques 
corrre les symboles de la culture serbe, ccmrne 1es eglises orthodoxes, sont en 
augmentation. 

5. Au 27 juillet, un total de 194 civils avaient ete tues depuis;hl/entree de 
la KFOR au Kosovo. Sur ce nombre, 73 etaient d'origine serbe (37,6 %), 

72 d'origine albanaise (37,1 %), 5 etaient des Roms (2,5 %) et 44 etaienfe 
d'origine ethnique inconnue (27,8 %). Vingt et une personnes ont ete placees en 
detention en rapport avec ces meurfres. 
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6. La KFOR travaille en association etroite avec le Groupe du deminage des 
Nations Unies (UNMAS) et a etabli avec lui fe Centre de coordination des 
Nations Unies pout le deminage (UNMACC) afin de souter,ir Inattention a l'egard 
de la menace constitute par les mines et les munitions non explosees au Kosovo. 

A sort entree au Kosovo et avant la creation de 1'UNMACC, la KFOR a organise tin 
centre du deminage qui a regu depuis un renfort de personnel des Nations Unies 
et a donne naissance a 1'UNMACC. Le Centre est aujourd'hui pleinement 
operat: onn'el et tl est charge par les Nations ilhaes du deminage de la regi on. 

II accomplit cette tache en employant des equipes civiles de deminage sous 
contrat. La KFOR procede principalement a 1'elimination des lilfies et des 
munitions non explosees qui repond aux besoins essentiels de la Mission, y 
compris le deminage de 1'infrastructure civile essentielle et des batiments 
publics. 

7. De son cote, l'UCK a declare officiellement que toutes les mines posees par 
1' UCK au cours du conflit out etc er.levees. Les ntgociations se poursuivent 
entre les Serbes et la KFOR sur le meilleur moment pour faire revenir les 
soldats des forces serbes afin de nettoyer lours champs de mines conformement a 
1'Accord technique militaire du 9 juin 1999. En general^ les progres sont 
satisfaisants mais il reste encore beaucoup a faire pour achever le nettoyage et 
le deminage. 

Cooperation et respect des engagements par les parties 

8. Pour le jour K+7 (28 juin), l'UCK devait avoir etabli des sites surs de 
stockage des armes, enregistres et verifies par la KFOR. L'UCK devait aussi 
avoir etabli pour cette date des zones de regroupement pour son personnel. On 
estime que l'UCK respecte surtout ses obligations en rapport avec la restriction 
du port d'armes et de 1'usage d'uniformes exclusivement dans ces zones de 
regroupement. 

9. Apres: le jour K+30 (21 jul2:iet) , tout 1#,' personnel de UCK qui n'est pas 
d'origine locale devait avoir quitte le Kosovo mais les evaluations indiquent 
que cette condition n'est pas pleinement respectee. lour la memo date 

egalemeht, toutes les armes lourdes, 30 % de toutes les armes legeres et toutes 
les munitions devaient etre stockees sur les sites de stockage des armes. On 
estime qu'a l'heure actuelle, l'UCK n'a pas respecte pleinement le delai fixe au 
jour K+30 et qu'elle se livre a la contrebande des armes a travers les 
frontieres. II faut se rappeler qu'une grande partie des chiffres au sujet des 
armes detenues par l'UCK vient de sources de l'UCK. II est evident que toutes 
les munitions n'ont pas ete stockees. La KFOR estime ces omissions par 
1' intermediaite du mecanisme de la Commission mixte d'application. Soixante 
pour cent des armes detenues par l'UCK devraient se trouver dans les sites de 
stockage pour le jour K+60 (20 aout) et la totalite des armements de l'UCK 
devrait etre stockee d'ici au jour K+90 (19 septembre). Pour la meme date, 
toutes les forces de l'UCK doivent avoir acheve la demilitarisation et cesser de 
porter des uniformes militaires ou les insignes de l'UCK. Au total done, la 
declaration faite par l'UCK selon laquelle la totalite des armes qu'elle detient 
etait remise a la KFOR au jour K+30 est estimee non conforme a la realite du 
nombre total des armes detenues par l'UCK. Cependant, des progres sont -.## cours 
et il est possible que l.e rythme Jttnt de remise des armes sb.it du a la 
difficulty des communications au sein de l'UCK. 
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10. Les forces de securite serbes ont respecte les conditions de 1'Accord 
technique mi 1itaire. II est possible tOutefois que certains elements de la 
police speciale du Ministere de 1 ' ir.tori cur soient restes au Kosovo, dans les 
zones serbes, pour surveiller la situation. 

11. La Commission mixte d'application s'est reunie regulierement toutes les 
semaines au quartier general de la KFOR. Ces reunions, qui porten|: 

excl’jsivement sur les questions interessant la KFOR et l'UCK, n'd-fif jamais servi 
de cadre a des negociations avec les forces serbes. Participent a ces reunions 
des representants de la COMKFOR, les commandants de brigade de la KFOR, le "chef 
d'etat-ma jor" de 1'tICK et ses sept "commandants de zone". 

Cooperation avec les organisations internationales 

12. La KFOR continue de fournir quotidiennement, et sur demande, une aide 
humanitaire aux organisations- interr.arior.ales et organisations non 
gouvernementales (transports, distribution de vivres, aide medicale, 
retablissement des services d'appui et protection, et escorte de refugies et de 
personr.es deplacees) . 

13. Dans 1'ensemble du Kosovo, les brigades multinatldhales ont apport$ : ; 
appui au Tribunal international pour 1'ex-Yougoslavie en enregistrant et en 
signalant les sites ou des crimes de guerre auraient ete commis et en empechant 
par la suite toute intervention illicite sur Ces sites. 

14. Cinq centres de detention abritant des cr:mi riels de droit commun sont 
gardes par les forces de la KFOR. 

15. La KFOR a aide a co'. letter et evaluer ids demandes d'emploi au Service de 
police kosovar et participe a la construction et aux autres preparatifs 
concernant la nouvelle ecole de police du Kosovo. Bien qu'il reste encore 
beaucoup a faire avant que la Mission d'administration interimaire des 
Nations Unies au Kosovo (MINUK) puisse assumer la pleine responsabilite des 
operations de police dans la province, la KFOR et 1'UNIP ont deja commence a 
effectuer des patrouilles mixtes. 

16. En vue d'exercer un contrSlg: ef4$cace et durable, L©s; brigades 
multinationales de la KFOR ont etabli des points de controle aux principaux 
points de passage de la frontiere entre, d'une part, le Kosovo et, d'autre part, 
1/ ex-Republique yougoslave de Macedoind et l'Albanie, le principal objectif 
etant de prevenir le trafic illegal d'armes et d'equipement militaire. Des 
pattQUilles de reconnaissance par helicopter-e et des missions d*intervention 
rapide ont ete menees dans l'ouest du Kosovo afin de contrccarrer les activites 
de pillage et les operations de contrebande a la frontiere albanaise. La KFOR 
reste p-reoccupee du fait de 1'absence de mecanismes de controle efficace de 

1'immigration, ce qui permet a des Albanais de se livrer a des actes criminels 
au Kosovo. Des que les unites de l'ONU responsables de la securite a la 
frontiere seront en place, elles se chargeront d'assurer la securite a la 
frontiere; cela dit, la KFOR continuera d'apporter son appui a la MINUK lors des 
operations de lutte contre la contrebande et le, pillage. 
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17. La KFOR aide considerablement la MINUK en apportant son appui a 

1'administration civile* interimaire. jusqu'a ce que la MINUK assume la pleine 
responsabilite de la situation. La KFOR est representee a tous les niveaux de 
1'administration civile et coopere etroitement avec les administrateurs civils 
de la MINUK. Des reunions de coordination ont lieu quoridiennement. La KFOR a 
aide la MINUK a mettre sur pied le centre de situation de la MINUK a Pristina. 

Ce centre d'information et de gestion des crises est d'une importance capitale 
pour le Representant special du Secretaire general et represente un lien de 
communication continu pour la KFOR. Des representants de la KFOR travaillent 
directement avec 1% .haut rasponsable de 1' administration divi!.#- de la MINUK a 
tous les niveaux de 1'administration Des representants de la KFOR et de la 
MINUK tiennent des reunions d'evaluation tous les 14 jours afin de cerner tout 
probleme lid au transfert des responsabilites. 

18. LA KFOR continue d'intervenir dans tout le Kosovo pour reconstruire divers 
systemes d'infrastructure. Les soldats de la KFOR s'acquitteiit actuellement de 
diverses taches (assainissement, approvisionnement en eau, fonctionnement des 
ponts, retablissement du courant electrique, utilisation des autopompes, examen 
des systemes d',infrastructure de base, etc.). Le reseau routier dans 1'enscmble 
du Kosovo retrouve rapidement son etat d'avant le conflit et la plupart des 
zones sont accessibles par camion. Les transports ferroviaires ont repris et 
les organisations non gouvernementales commencent a utiliser les trains pour 
transporter les marchandises en vrac et le materiel de construction. Pour 

1'instant, 1/aeroport de Pristina accueiliS principalement des avions 
militaires, mais il peut egalement accueillir un nombre limite d'avions civils. 
La KFOR collabore avec les ONG, par 1'intormediaire de la MINUK, pour reparer 
les ccoles afin qu'ell.es soient pretes a accueil 1 i r les dloves au debut du mois 
de septembre. L'Unite de coordination de l'Equipe speciale urbaine "Groupes de 
travail sur les questions urbaiftps" est le plus vaste projet execute par la KFOR 
au titre de la cooperation entre civils et militaires. Cette unite, centre 
d'information local pour tous les projets et evaluations, facilite la 
coordination ct 01imine les doubles emplois couteux. 

Perspectives d'evolution 

19. Depuis qu'elle a ete deployee, la KFOR s'est efforcee de creer un climat 
sur, reussissant ainsi a limiter l'exode des Serbes. Les principaux objectifs 
de la KFOR etaient de retablir la loi et l'ordre, de proteger les Serbes et 
autres minorites et de demilitariser l'UCK. Les meurtres, pillages et incendies 
volontaires qui taif ete signales pendant ids premiers jours qui Mt suivi le 
retrait des forces serbes/police speciale du Ministere de l'interieur ont 
diminue au cours des 15 derniers jours^ et les patrouilles de la KFOR 

s' emploieift |i|rit et jour a prevenir de tels. Incidents. Malgre les efforts de la 
KFOR, les actes criminels et de harcelement entre groupes ethniques continuent 
de se produire, et la population serbe en est la principale victime. La KFOR 
continuera de collaborer etroitement avec la MINUK en vue de regler ces 
questions, entres autres, et de maintenir la paix et la stability au Kosovo. 











